TP-LINK

The Reliable Choice

Guia de Instalacao

Roteador Wireless N

MODELO NO. TL-WR1043ND/TL-WR941ND/TL-WR940N/TL-WR841N/
TL-WR841ND/TL-WR740N/TL-WR741ND

Conteudo do Pacote

O modelo utilizado como exemplo é o TL-WR741ND:

TL-WR741ND

Cabo Ethernet CD de recursos QIG

Requisitos de Sistema

-Windows 7 - Windows Vista - Windows XP - Windows 2000

2 Conectando pelo Assistente de Configura¢do

1 Conexdo de Hardware

Cable/DSL Modem

Wi 77

Linha o

Wireless N Router

{ Cabo ¢

© Conecte a porta LAN do Modem a porta WAN do Roteador com um cabo ethernet

® Conecte o computador a qualquer porta do roteador nomeadas de 1 a 4 com um cabo ethernet

© Plugue a fonta de energia no conector correspondente do roteador e a tomada. Pressione o botdo LIGA/DESLIGA.

O assistente de configuragao nao é suportado no Linux ou Mac OS. Caso esteja utilizando um desses dois sistemas, favor verificar a configuracdo no Apéndice 1.

n Insira o CD de recursos no drive de CD do computador.

a Como utilizamos o TL-WR741ND como exemplo, utilizare-
mos o mesmo. Em seu computador selecione o correspon-
dente e clique em "Assitente de Configuracao"
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B Ap6s verificar as conexdes e o estado dos LEDs, clique

em NEXT.
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Ifthe LEDs don't indicate as described, please check the physical connection
of the router. Otherwise, please click NEXT to continue.

BACK NEXT EXIT

n Depois da verificacdo de conectividade, clique em
NEXT.

istant

Router

TP-LIN Easy Setup

The Reliable Choice ~ Wireles

R
Welcome Check Successfully

Install Router The router has been well connected. Please click NEXT to continue.

Configure Router

Confirm Settings
i Network adapter enabled

2 Network status check completed

BACK NEXT EXIT

TP-LIN| T ~ Easy Setup Assistant
The Reliable Choice = = \Mreled Router
| x|

Welcome Select Connection Type

Install Router What type of Internet connection do you have?

Coniigure Router

Please select type which P
© Dynamic IP
Static IP.
PPPOE |

Coniirm Setings

dor e em seguida clique em NEXT.

TP-LINK — = Easy Setup Assistant

t
‘The Rellable Choice. ~ WirelessN Router

Welcome Set PPPoE Paramelers
Install Router Please ill the Username and Password provided by your ISP:

Coniigure Router
——

Coniirm Setlings

Confirm the Password:

BACK NEXT ExiT

Selecione o tipo de conexdo que o provedor de internet
fornece e em seguida clique em NEXT. Utilizaremos o tipo de
conexao PPPoE como exemplo.

Digite o0 "User Name" e "Password" fornecido pelo prove-

Crie um Nome para rede sem fio facil de ser lembrado.
Também é possivel deixar as configuragdes padrao.
Clique em NEXT.

TP-LINK — Easy Setup Assistant

The Reliable Choice ~ WirelessN Router

Welcome Set Up Your Network Name

Install Router

Give a name for your wireless network (SSID):

P-LINK_137B00]
Confirm Settings Fores

Configure Router

BACK NEXT EXIT

E recomendado selecionar a seguranca 'WPA2-
PSK' para garantir a integridade da sua rede sem
fio. Digite uma senha de 8 a 63 caracteres e clique
em NEXT.

TP-LINK ~ Easy Setup Assistant

The Rellable Choice. = WirelessN Router

Welcome Secure Your Wireless Network

Install Router
—_—

Please select a security strength:
Configure Router

ity (WPAY PSK)
Confirm Settings Better Security (WEP-128bit)

No Security

WPA2PSK: Please enter a key of 8 ~ 63 characters, or use the following
d randomly.

6SESQY978V

BACK NEXT T

(Turn over)



2 Conectando pelo Assistente de Configurac¢dao(Continuacgao)

g Ap6s confirmar a configuracéo, clique em NEXT para
continuar.

Confirm the Configurations

Welcome
Confirm you have set. If there is any wrong information,
please go BACK to reset. Otherwise, click NEXT to submit your settings.

Install Router

Configure Router WAN Connection Type:  PPPoE

Confirm Settings Network Narme (SSID)  TP-LINK_137800
Network Secuity Type:  Most Security WPA2-PSK)
Network Secuiity Ky 6SESQY978V,

5 ave these settings in a text fle on my deskton

BACK NEXT BT

E possivel salvar as configuracdées em um arquivo de

rre  texto na édrea de trabalho. Caso esqueca a Chave de
seguranca de Rede, é possivel verificar as configura-
¢oes no arquivo 'Router Settings.txt'.

m Apos terminar as configuragoes, clique em NEXT.

Nota

Cligue em 'FINISH' para fechar o assistente.

§ |

Welcome Congratulations

Your router has been configured and connected to the internet. Enjoy

Install Router surfing the internet!

Configure Router Click FINISH to quitthe wizard

Confirm Settings

Note
The TP-LINK Easy Setup Assistant has completed a basic configura
tion of the router. For more advanced settings, please login to the
WEB management interface.

FINISH

Cliqgue em WEB Management Interface para
configura¢ées avancadas.

As configuracdes basicas do roteador estdo comple-
tas. V4 até http://www.tp-link.com para verificar as
conexdes de Internet.

Apéndice 1: Conectando via Interface de Gerenciamento WEB

Va até a Interface de Gerenciamento WEB para configurar o
roteador.

1)

Configure o adaptador de rede do computador para
"Obter um endereco IP Automaticamente".

Para Windows XP/2000

Clique em 'Iniciar > Painel de Controle' Em seguida clique
em 'Conexdes de rede e internet > Conexdes de Rede’,
Clique com o botao direito em 'Conexéo Local' alecione
'Propriedades, clique duas vezes em 'Internet
Protocol(TCP/IP). Selecione 'Obter um endereco IP
automaticamente, escolha também 'Obter endereco dos
servidores DNS automatiamente' entédo clique em 'gk'

Para Windows 7/Vista

Clique em 'Iniciar>Configura¢ées>Painel de Controle'
Em seguida clique em 'Visualizar Status de rede e
Tarefas>Ver Status>Propriedades' clique duas vezes em
'Internet Protocol Version 4(TCP/IPv4). Selecione 'gpter
endereco IP automaticamente’, e também 'gpter
endereco de servidores DNS automaticamente: ¢ cjique
em 'OK.

— e o oo 2) Abra o seu browser e faca login com o cédigo existente na
T ‘ S DeOwecs etiqueta da parte de tras do produto. Também pode tentar
Lo ot 2 Verified route setings E aceder directamente ao router através de http://192.168.1.1
ey ou http://192.168.0.1. Use 0 nome de usuario 'admin' e a
senha ‘admin’ para logar na rede.
3) Va atfé 'Assistente de Configuracao' e cligue em Next:
i Selecione 'Auto-Detect' para detectar o tipo de conexao
com a internet e em seguida clique em NEXT.
Apéndice 2: Guia de Solug¢ao de Problemas
Como restaurar as configuracées do roteador O que posso fazer se eu ndo consigo acessar a internet?
para o padrao de Fabrica?
Com o roteador ligado, pressione e segure o botdo RESET 1) Verifique se todos os conectores estdo bem ligados, 4) Facalogon na pagina de gerenciamento Web e
no painel traseiro por 10 segundos. incluindo a linha de telefone (modem). Cabos Ethernet e navegue até 'Network>LAN! alterar o endereco IP de
fonte de energia. rede local de 192.168.1.1 para 192.168.x.1 (x pode ser
qualquer nimero entre 2-254) para evitar conflito de
Q 2) Verifique se vocé pode acessar a pagina web de gerencia- IP com o modem, clique no botao "Save". O roteador
mento do roteador. Se vocé puder, siga os seguintes ird reiniciar entdo tente acessar a internet do
passos para resolver o problema. Se vocé nao puder, por computador. Por favor, note que o roteador s6 pode
n favor consulte o Apéndice 1. ser acessado através do novo endereco IP da LAN
(192.168.x.1).
— 3) Certifique-se de que vocé esta conectado ao roteador

@]
QSS  RESET

©|[0]

ON/OFF POWER

TP-LINK com o computador que foi originalmente ligado
ao seu modem, em seguida, acesse a pagina de gerencia-
mento Web e navegue até 'Network> MAC Clone', clique
em 'MAC CLONE' e em seguida, clique em Save para
reiniciar o roteador e tente acessar a internet do seu
computador. Se o problema persistir, va para a proxima
etapa.

WANMAC Address: 000AEB-13-7B01 Restore Factary MAC
Your PC’s MAC Aiddress: Clane MAC Address

Save

5)

MAC Address: 00-04-E8-13-76-00
1P Address: 192.1668.2.1
Subnet Mask: 255 255.255.0 %

Save

Entre em contato com o suporte técnico caso o problema
persista.

6)

The Quick Setup is preparing to set up your connection typs of AN port
‘The Router will ty o detect the Internet connection type your ISP provides ifyou select the Auta-Detect option
Otherwise, you ieed o specify the connection type manually.

(@ Auto-Detect - Lt the Rauter autornatically dete ctthe connection e your ISP provides.

© PPPOE - Forthis connection, your will need your account narne and password from your ISP.

© Dynamie IP - Your ISP uses a DHCF senvice to assign your Router an IP address when connecting to the Intemet.
© Static IP - This ype of connection uses a permanent, fied (static) IP address thatyour ISP assigned.

Utilizaremos o tipo de conexao 'PPPoE' como exemplo.
Utilize o 'User Name' e 'Password' fornecido pelo seu
provedor e clique em NEXT.

User Name: username

Password: esssence

et

Configure o Nome da rede sem fio (SSID) e a seguranca.
Cligue em NEXT para continuar.

wheloss Rt Enle v
Fogor: Untedsies
oot Aso
T
Chamawa: | Ao B

MaxTxRate: | 150Mbps v

‘Wireless Security:
Disable Security
WPAPSKIWPA2 PSK

PSK Password:

o Change

Back Next

Clique em Finish ou Reboot para salvar as configuracoes.

Veja o Guia do usuario no CD de recursos para configurar
Nota

mais fungdes do roteador.

Suporte Técnico

Para mais solucoes acesse:
www.tp-link.com/support/fag.asp

Para realizar o download da Ultima Firmware, Driver, Utilitario e Guia do Usudrio, acesse:

www.tp-link.com/support/download.asp

Para outras informagdes sobre o suporte técnico entre encontato através das

seguintes informacgoes:

Global

Idioma: Inglés

Tel: +86 755 26504400

E-mail: support@tp-link.com
Horario de atendimento: 24hrs,
7dias por semana

Singapura

Tel: +65 62840493

E-mail: support.sg@tp-link.com
Horario de atendimento: 24hrs,
7dias por semana

Reino Unido

Tel: +44 (0) 845 147 0017
E-mail: support.uk@tp-link.com
Horaério de atendimento: 24hrs,
7dias por semana

Suica

Tel: +41 (0)848 800998

E-mail: support.ch@tp-link.com
Fee: 4-8 Rp/min, depending on rate
of different time

Horério de atendimento: Segunda a
Sexta das 9:00 as 18:00. GMT+1 ou
GMT+2 (Horéario de Verao)

Australia & Nueva Zelanda

Tel: AU 1300 87 5465

NZ 0800 87 5465

E-mail: support@tp-link.com.au
Horario de atencién: 24hrs, 7dias a
la semana

USA/Canada

Toll Free: +1 866 225 8139
E-mail: support.usa@tp-link.com
Horério de atendimento: 24hrs,
7dias por semana

Alemanha / Austria

Tel: +49 1805 875465 (German
Service) / +49 1805 TPLINK

E-mail: support.de@tp-link.com
Horério de atendimento: Segunda a
Sexta das 9:00 as 18:00. GMT+ 1 ou
GMT+ 2 (Horario de verao)

Malasia

Tel: 1300 88 875465 (1300 88 TPLINK)
Email: support.my@tp-link.com
Horario de atendimento: 24 horas, 7
dias por semana

TP-LINK TECHNOLOGIES CO., LTD.

www.tp-link.com






